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Täysivaltaiset edustajat, jotka edustavat: 

BELGIAN KUNINGASKUNTAA, 

TŠEKIN TASAVALTAA, 

TANSKAN KUNINGASKUNTAA, 

SAKSAN LIITTOTASAVALTAA, 

VIRON TASAVALTAA, 

HELLEENIEN TASAVALTAA, 

ESPANJAN KUNINGASKUNTAA, 

RANSKAN TASAVALTAA, 

IRLANTIA, 

ITALIAN TASAVALTAA, 

KYPROKSEN TASAVALTAA, 

LATVIAN TASAVALTAA, 

LIETTUAN TASAVALTAA, 

LUXEMBURGIN SUURHERTTUAKUNTAA, 

UNKARIN TASAVALTAA, 

MALTAN TASAVALTAA, 

ALANKOMAIDEN KUNINGASKUNTAA, 

ITÄVALLAN TASAVALTAA, 

PUOLAN TASAVALTAA, 

PORTUGALIN TASAVALTAA, 

SLOVENIAN TASAVALTAA, 

SLOAVAKIAN TASAVALTAA, 

SUOMEN TASAVALTAA, 

RUOTSIN KUNINGASKUNTAA, 

ISON-BRITANNIAN JA POHJOIS-IRLANNIN YHDISTYNYTTÄ KUNINGASKUNTAA, 
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jotka ovat Euroopan yhteisön perustamissopimuksen, Euroopan atomienergiayhteisön 

perustamissopimuksen ja Euroopan unionista tehdyn sopimuksen sopimuspuolia, 

 

jäljempänä 'jäsenvaltiot', ja 

 

EUROOPAN YHTEISÖÄ ja EUROOPAN ATOMIENERGIAYHTEISÖÄ, 

 

jäljempänä 'yhteisö', 

 

sekä 

 

ALBANIAN TASAVALLAN täysivaltaiset edustajat, 

 

jotka ovat kokoontuneet Luxemburgissa kahdentenatoista päivänä kesäkuuta vuonna 

kaksituhattakuusi allekirjoittamaan Euroopan yhteisöjen ja niiden jäsenvaltioiden sekä Albanian 

tasavallan välisen vakautus- ja assosiaatiosopimuksen, jäljempänä 'sopimus', ovat hyväksyneet 

seuraavat asiakirjat: 

sopimus ja 

 

sen liitteet I–V: 

 

Liite I – Albanian tariffimyönnytykset yhteisön teollisuustuotteille 

 

Liite II a – Albanian tariffimyönnytykset yhteisöstä peräisin oleville maatalousperäisille raaka-

aineille (ks. 27 artiklan 3 kohdan a alakohta) 
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Liite II b – Albanian tariffimyönnytykset yhteisöstä peräisin oleville maatalousperäisille raaka-

aineille (ks. 27 artiklan 3 kohdan b alakohta) 

 

Liite II c – Albanian tariffimyönnytykset yhteisöstä peräisin oleville maatalousperäisille raaka-

aineille (ks. 27 artiklan 3 kohdan c alakohta) 

 

Liite III – Yhteisön myönnytykset Albanian kaloille ja kalastustuotteille 

 

Liite IV – Sijoittautuminen: rahoituspalvelut 

 

Liite V– Teollis- ja tekijänoikeudet sekä kaupalliset oikeudet 

 

ja seuraavat pöytäkirjat: 

 

Pöytäkirja nro 1 rauta- ja terästuotteista 

 

Pöytäkirja nro 2 jalostettujen maataloustuotteiden kaupasta Albanian ja yhteisön välillä 

 

Pöytäkirja nro 3 eräiden viinien vastavuoroisista etuusmyönnytyksistä, viinien nimien 

vastavuoroisesta tunnustamisesta, suojasta ja valvonnasta sekä väkevien alkoholijuomien ja 

maustettujen viinien nimitysten vastavuoroisesta tunnustamisesta, suojasta ja valvonnasta  
 

Pöytäkirja nro 4 käsitteen "alkuperätuotteet" määrittelystä ja hallinnollisen yhteistyön menetelmistä 
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Pöytäkirja nro 5 maaliikenteestä 

 

Pöytäkirja nro 6 keskinäisestä hallinnollisesta avunannosta tulliasioissa. 

 

Jäsenvaltioiden ja yhteisön täysivaltaiset edustajat sekä Albanian tasavallan täysivaltaiset edustajat 

ovat antaneet seuraavat tämän päätösasiakirjan liitteenä olevat yhteiset julistukset:  

 

Yhteinen julistus sopimuksen 22 ja 29 artiklasta 

 

Yhteinen julistus sopimuksen 41 artiklasta 

 

Yhteinen julistus sopimuksen 46 artiklasta 

 

Yhteinen julistus sopimuksen 48 artiklasta 

 

Yhteinen julistus sopimuksen 61 artiklasta 

 

Yhteinen julistus sopimuksen 73 artiklasta 

 

Yhteinen julistus sopimuksen 80 artiklasta 

 

Yhteinen julistus sopimuksen 126 artiklasta 
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Yhteinen julistus työntekijöiden laillisesta maahanmuutosta, vapaasta liikkuvuudesta ja oikeuksista 

 

Yhteinen julistus Andorran ruhtinaskunnasta sopimuksen pöytäkirjan nro 4 osalta 

 

Yhteinen julistus San Marinon tasavallasta sopimuksen pöytäkirjan nro 4 osalta 

 

Yhteinen julistus sopimuksen pöytäkirjasta nro 5. 

 

Albanian tasavallan täysivaltaiset edustajat ovat huomioineet seuraavan tämän päätösasiakirjan 

liitteenä olevan yhteisön julistuksen: 

 

Yhteisön julistus yhteisön asetuksen (EY) N:o 2007/2000 perusteella myöntämistä 

poikkeuksellisista kaupan toimenpiteistä 
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